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0 . は じめ に

一 般 に接続詞 は そ の 働 き か ら ｢ 等位接続詞｣ と

｢ 従 属接続詞｣ に 分 け ら れ る が , 人 が 使 う こ と ば

と い う も の は , そ の よ う に 白黒 が は っ き りす る場

合 は む し ろ ま れ で
, 両極 端 (働 き が は っ き り し て

い る も の) の 間 に 様 々 な 程度 を示す要素 が存在す

る の が 普通 で あ る｡ 例 え ば ,
｢ 文 (S e n t e n c e) ｣ と

い う 概 念 一

つ を取 っ て み て も, そ れ が 補文 と し て

様 々 な 形式 を取 っ て 用 い ら れ る とき に は , ｢ よ り

文 ら し い｣ と か ｢ あ ま り 文 ら しく な い｣ と い う よ

う な 言 い 方を さ れ る . ( N a k a m u r a . 1 9 7 6)

接 続 詞 に つ い て も 同 じ こ と が 言 え , 本小 論 で 取

り あげ るf o r の 場 合, ｢ 等 位 接続詞｣ と分 類 し て い

る 文法書も あ れ ば , ｢ 従 属接続詞｣ と し て 分類 し

て い る文法書 もあ る ｡ ま た , Q u i r k , et al . (1 9 8 5)

の よ う に , 両 者 の 中 間的存在と位置づ け て い る も

の もあ る｡

荻原 (19 9 9 , 2 0 0 0) で は接続詞 の w b e n と b e c a u s e

を そ れ ぞ れ 取り あげ, そ れ らが 文頭 に生 じ た 場合

の 意味合 い に つ い て , 談 話 モ ダ リ テ ィ と い う観点

か ら論 じ た が , 同様 の こ と をf o r に つ い て 考察す

る の が
, 本小 論 の 目的 で あ る .

1 . 等位接続詞か従属接続詞か

f o r を従 属接続詞 と考え る主 な根拠は , 従 属接

続詞 の b e c a u s e と 同様 , 理 由を示 し , 両 者 が は ぼ

同 じ よ う な 意味 で用 い られ る こ と が あ る と い う こ

と に あ る｡ 例 え ば , 次 の (1) の よ う な 例 で は , f o r

で も b e c a u s e で も そ れ ほ ど 大き な 違 い は な い よ う

に 思 わ れ る.

( 1) a . I w a s sl e ep i n g , b e c a u s e l w a s ti r ed .

b . I w a s sl e e pl n g , f o r l w a s ti r e d .

こ の よ う な場合 は , 実 は , か な り あ る｡ しか し,

次 の ( 2) の よ う な 場合 は , ど ち ら で も良 い と い う

わ け に は い か な い ｡ と い う の も, b e c a u s e は ｢ 主

節 に 対す る原因 ･ 理 由 を
, 初 め か ら意図的 に , 直

接 的 か つ 明 確 に 述 べ｣ ( 石 橋
,
他 . 1 9 6 6 ) , ｢ 事 柄 自

体 の 原因 や理 由を 示す｣ ( 江 川 .1 9 7 3) の に 対 し,

f o r は ( 主節 で 述 べ ら れ て い る こ と に) ｢ 間接 的 ･

付 加 的 ･ 補 足 的 な 説明 ･ 理 由を 添 え｣ ( 石 橋 ,他 .

1 9 6 6 ) , ｢ 自 分 と し て の 説 明｣ ( 江 川 .1 9 7 3 ) を 述 べ

る , と い う よ う な 違 い が あ る か ら で あ る ｡
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(2) a . W e s t a y e d a t h o m e , b e c a u s e it r a i n e d ･

b . I t
'

s m o r n i n g , f o r th e bi r d s a r e si n gi n g ･

( cf . ? I t
･

s m o r n i n g , b e c a u s e t h e bi r d s a r e

si n g i n g .)

しか し
,
こ の よ う な , 主 節 で 述 べ られ て い る事 柄

に対す る関連性 の 大小 や節 と し て の 意 味上 の 独立

性 の 大小 と い っ た 基準 は , 多分 に主観的
･ 直 感的

に な り や す い の で ,
よ り 客 観的 な基準 を 求 め る必

要 が 出て く る｡

Q u i r k , e t al . ( 1 9 8 5) は 等 位接続詞 と従属接続

詞を分 け る客観的基準 と し て 6 つ の 統 語的基準を

示 し て い る｡ 結論 か ら 先 に 言 え ば, f o r は 等 位 接

続詞 と従属接続詞 の 中間 に位置 し, 周辺 的 な 従属

接続詞 (p e ri p h e r al s u b o r di n a t o r) あ る い は ｢ 半｣

( あ る い は ｢ 準｣) 等 位接続詞 ( s e m i - c o o r d i n a t o r)

と も呼 ぷ べ き も の で あ る, と し て い る｡

Q u i r k らが 挙 げた 基準 は 6 つ あ る が , そ の う ち

1 つ は 等 位接続詞 にも従属接続詞 に も当 て は ま る

こ と な の で , 実 際 に は 5 つ に な る o そ れ ぞ れ の 基

準 と そ れ に 関 す る 例 を 以下 に 挙 げ る｡ ( 各 基 準 に

関す る例文 で . ( a ) は 等位接続詞 a n d の も の , (b )

は 従 属接続詞 b e c a u s e の もの , ( c) は f o r の も の で

あ る ｡ 例 文 の 一 部 は Q u i r k , e t al . ( 19 8 5) か ら の

引用 で あ る が t 分 か り や すくす る た め , 表 現等 を

変 え て あ る もの も あ る ｡ 下線 は筆者｡ )

① 接続詞 の つ い て い る 節 を , 主節 と 入 れ 替 え る こ

と が で き る ｡ ( 接 続 詞 が 文頭 に 来 る こ と が で き

る｡ )

a . J o h n p l a y s t h e g u it a r , a n d M a
r y pl a y s t h e

p l a n O ･

*

A n d M a r y pl a y s th e pi a n o , J o h n pl a y s th e

g u it a r .

b . H e a s k e d t o b e t r a n s f e r r e d
,
b e c a u s e h e w a s

u n h a p p y .

B e c a u s e h e w a s u n h a p p y , h e a s k ed t o b e

t r a n s f e r r ed .

c . H e a s k ed t o b e t r a n s f e r r e d
,
f o r h e w a s u n -

h a p p y .

*
F o r h e w a s u n h a p p y , h e a s k ed t o b e t r a n s

-

f e r r ed .

② 接続 詞 の 前 に もう 1 つ の 接 続詞 を 置く こ と が で

き る ｡

a .

*
H e w a s u n h a p p y , b u t a n d s h e w a s u n h a p p y ･

b . H e a s k e d t o b e t r a n sf e r r e d
,
b e c a u s e h e w a s

u n h a p p y a n d b e c a u s e h e s a w n o p r o s p e ct o f

p r o m o ti o n .

c .
*
H e a s k e d t o b e t r a n sf e r r e d

,
f o r b e w a s u n-

h a p p y a n d f o r b e s a w n o p r o s p e c t o f

p r o m o ti o I1 .

③ 節 以外 の 要素 を接続す る こ と が で き る｡ ( 2 つ

の 節 の 主語 が 同 じ 場合 , 接 続 詞を有す る節 の 主

語を省略で き る｡ )

a . H e w a s o b s ti n a t e a n d d id n o t w a n t i t .

b .

+

H e d id n o t w a n t i t , b e c a u s e w a s o b s ti -

n a t e .

c .
'

H e di d n o t w a n t i t
,
f o r w a s o b sti n a t e .

④ 従属節 ど う し を接続す る こ と が で き る ｡

a . H e a s k e d t o b e t r a n sf e r r e d
,
b e c a u s e b e w a s

u n b a p p y a n d b e c a u s e h e s a w n o p r o s p e ct o f

p r o m o ti o n .

b .

*

H e a sk e d t o b e t r a n sf e r r e d , b e c a u s e b e w a s

u n h a p p y b e c a u s e b e c a u s e h e s a w n o p r o s p e c t

o f p r o m o ti o n .

c .
*
H e a sk e d t o b e t r a n sf e r r e d

,
b e c a u s e h e w a s

u n h a p p y f o r b e c a u s e h e s a w n o p r o s p e c t o f

p r o m o ti o n .

⑤ 3 つ 以上 の 節 を接続す る こ と が で き る｡

a . H e w a s u n h a p p y a n d h e s a w n o p r o s p e ct o f

p r o 甲O ti o n a n d h e a s k e d t o b e t r a n s f e r r ed ･

b .

*

Ⅲe a s k e d t o b e t r a n sf e r r e d
,
b e c a u s e h e w a s

u n b a p p y , b e c a u s e h e s a w n o p r o s p e c t o f p r o
-

m o ti o n .

c .
♯

日e a s k e d t o b e t r a n s f e r r ed , f o r h e w a s u n
-

h a p p y , f o r h e s a w n o p r o s p e c t o
f p r o m o ti o n .

等 位 接続詞 の 中 で も a n d や o r と b u t で は 多少違 い

が 見 ら れ る が , 5 つ 全 て の 基 準 に お い て 等位接続

詞 と判断 さ れ る a n d と 比 べ る と , f o r は 2 つ の 基

準 に お い て a n d と 同 じ振 る 舞 い を見 せ , ま た , 5
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文頭の 接続詞 F o r に つ い て

つ 全 て の 基 準 に お い て 従属接続詞 と 判断 さ れ る

b e c a u s e と 比 べ る と
,
fd r は 3 つ の 基 準 に お い て

b e c a u s e と 同 じ振 る 舞 い を 見 せ る｡ こ の こ と か ら,

f o r を等 位接続詞 と み な す文法書 もあ れ ば 従属接

続詞 と み な す文法書も あ る ,
と い う こ と に な る｡

し か し
,
こ れ ら の 基準 が 持 つ 意 味 に つ い て は ,

も う 少 し 詳 し く 論 じ る必要 が あ る と思 わ れ る ｡ 例

え ば
, ① で は, f o r が 使 え な い の は , 意 味 的 な 理

由 (f o r は a ft e r t h o u g b t を表 す) に よ る の か も し

れ な い し, そ う で あ れ ば , 節 の 順 番 を 基 に f o r は

等 位接続詞的 で あ る と論ず る の は 意味 が な い で あ

ろ う ｡

ま た
, ② で は , ｢ 接続 詞 の 前 に 別 の 接 続詞を置

く こ と が 可能 に な る 条件｣ 等 の 吟味 が 必要 で あ る｡

と い う の も
, ( c) の 例 は Q u i r k , e t a l . ( 19 8 5) が 示

し て い る も の だ が , こ の 特 性 の 例 と し て は(3) の

よ う な も の の 方 が 良 い か も し れ な い し, そ う す る

と, b e c a u s e の 場合 も(4) の よ う に お か し な文 に な っ

て し ま う
｡

( 3)
*
H e a s k e d t o b e t r a n sf e r r e d

,
a n d f o r b e w a s

u n h a pp y .

( 4)
'
H e a s k e d t o b e t r a n s f e r r e d

,
a n d b e c a u s e h e

w a s u n h a pp y .

そ う で あ れ ば
,
こ の 特 性 は , 等 位接続詞 か 従属接

続詞 か を 判断す る基準 と は 関係 の な い も の で あ り ,

む し ろ
, 先 に 述 べ た よ う に ,

｢ 接 続 詞 を 組 み 合 わ

せ る 条件｣ と い う よ う な観点 か ら の 話 に な っ て く

る｡

③ は ｢ 同 一 性 の 基 で の 省略 の 基準｣ と い う こ と

か ら見 れ ば , 句構 造 に お い て 等 位 と 従位 の 違 い は

意味 を持 っ の で , 等位 接続詞 と従属接続詞を区別

す る基準 と し て は適切 で あ る と 思 わ れ る o

④ に つ い て は , (b) ( c) の ｢ 従 属節 ど う しを さ ら

に 従属接続詞 で つ な ぎ合 わ せ る｣ と い う こ と が は

と ん ど 想像 の で き な い 概 念 の 世界 な の で , ど の 桂

度意味 の あ る 例文 か が 不明 で あり , 従 っ て , ど の

程 度意味 の あ る 基準 か も不明 で あ る ｡

⑤ に つ い て は ,■ 従属接続詞節 の 場合 ,
そ れ を 2

つ 以上 っ な げ る こ と に 対す る統語的 な制約 は原理

的 に は あ り 得 な い の で ,
む し ろ 意 味的 な制約 に よ

る も の (文 中 の 埋 め 込 み 文 ( c e n t e r- e m b e d di n g )

が 理 解 し に く い の と 同 じ もの) と考 え ら れ る｡ 従 っ

て
,
こ れ は統 語的 な基準 で は な い か も し れ な い が ,

等 位接続 か従属接続 か を 判断す る基準 に は な り 得

る と思 わ れ る｡

以 上 の こ と か ら , こ こ で 取 り上 げ た Q u i r k , e t

al . (1 9 8 5) の 基 準 の う ち , ③ と(9 だ け が 今 の と こ

ろ 等位接続詞 か 従属接続詞 か の 区分 に役立 っ も の

で あ り
,
こ の 2 つ に 関 し て 言 え ば , f o r は 従 属 接

続詞 で あ る と 言 え る｡

こ れ ら の こ と を念頭 に置 い て , 次 に接 続詞fo r

の 分 布状況 を調 べ て み る こ と に す る｡

2 . 実際の分布

Q ui r k , e t al . ( 1 9 8 5 , 1 5 .4 7 ) は ,
L o n d o n- L u n d

c o r p tl S ( s p o k e n t e x t s を 多 く 含 む) と L a n c a st e r
-

O sl o/ B e r g e n c o r p u s ( w ri tt e n t e x t s) か ら10 万 語 の

サ ン プ ル を 選 び
,
理 由 を 表す 従属 接続 詞 a s ,

b e c a u s e
,
f o r

,
si n c e の 文 中 で の 位 置を比較 し て い る

が
,
f o r に 関 す る64 の 用例 の 全 て に お い て f o r 節 は

主 節 に 後続 し て い る｡ ( 前節 の 議 論 か ら f o r を 従属

接続詞 と考 え て お く｡ )

次 に ア メ リ カ 英語 の 代表的 コ
ー パ ス の 1 つ で あ

る B r o w n C o r p u s で , 同 様 に 接 続詞 fo r の 分 布 を

調 べ て み る と , 以 下 の よ う な 結 果 で あ っ た ｡

( s p o k e n t e x t で は f o r が 文 頭 か ど う か の 判 断 が し

に く い こ と も あ り
, 今 回 は w rit t e n t e x t の 方 だ け

を検索 し た ｡)

① 文 中 に 出 て く る接続詞 と して の f o r は 約22 0 例 あ

_

/
-

J ･

(塾文 頭 に 出 て く る 接続詞 と し て の F o r は ( 筆 者 が

数 え た 限 り で は) 90 例弱 あ り ,
そ の 全 て が( A)

の タ イ プ で あ り , ( B) の タ イ プ は 1 つ も な い ｡

( A) 文 . F o r 単文

( B) F o r 文 文

( B) は 文 法書 で ｢ な い 形｣ と述 べ ら れ て い る も の

で
, 実 際, イ ギ リ ス 英 語 ,

ア メ リ カ 英 語 い ず れ に

も 1 つ も用 例 が 見 ら れ な い こ と が 分 か る｡ も ども

と af t e r t h o u gh t 的 に理 由を 述 べ る も の だ か ら , 当
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然 と い え ば 当然 だ が ,
日本 の 教 科書 で は ごく ま れ

に こ の タ イ プ が 現 れ る こ と が あ る ら し い ｡ ′( 渡辺 ,

他 . 1 9 7 6)

こ こ で , ( A ) の タ イ プ が90 例 近 く あ る こ と が 注

目 に 値す る ｡ こ の F o r は 明 ら か に前 に あ る文 ( 章)

に 対 し て ( a ft e r t h o u gh t 的 に) 理 由を 述 べ て い る

も の で あ る｡ そ う す る と , 従属 接続詞 のf o r に 関

し て は , 次 の 2 つ の 用 法 が あ る こ と に な る｡ 簡単

な 例文 で 示す と,

( 5) a . I w a s sl e e pi n g , f o r I w a s ti r ed .

b . I w a s sl e e p l n g , F o r l w a s ti r e d .

こ の 両 者 の 違 い は 何 で あ ろ う か ｡ 何 の た め に( b)

の 形 を用 い る の で あ ろ う か ｡
は っ き り して い る こ

と は
,
こ れ だ け の 情 報 で は , つ ま り, f o r/ F o r の

節 と そ の 前 の 文 だ け を 見 て い た の で は, な ぜ こ の

よ う な 2 つ の 形 が 用 い ら れ る の か は 理 解 で き な い ,

と い う こ と で あ ろ う ｡ と な れ ば, 必 然 的 に , も っ

と 広く文脈 を見渡 し て み な け れ ば な ら な い こ と に

な る ｡

広 い 文 脈 の 中 で , 文 頭 の 接 続詞 F o r は ど の よ う

な 役割を与 え ら れ て い る の か ｡ 以下 は , こ の 間題

に 焦点を絞 っ て 考察 し て い く こ と に す る ｡

3
. 談話資料の検討

最初 に B r o w n C o r p u s の 中 か ら 文中 の f o r の 例

と , 文 頭 の F o r の 例 を い く つ か 引 用す る ｡ ( 説 明

に 必 要 と 思 わ れ る 分量 の 文脈 を つ け て 引用 し て い

る
｡
な お

, 下 線 は 筆者o )

( 6)

a . T h i s w h ol e d e v el o p m e n t i s c e r t ai n t o b e o f

i nt ,e r
･

e s t t ,o th e r e a d e r s
,
f o r t h e i d e a h a s s o

o f t e n b e e n m e n ti o n ed
,
s o m e w h a t w i s tf u lly .

B u t it
'

s t o o e a rl y y et t o g o v i sit O a k w o o d

H ei g h t s . O n l y eig h t o f t h e 5 0 h o u s e s w e r e

c o m p l e t e d a t th e ti m e o f t h e
′
e dit o r

-

s v i sit o n

J u n e 8 t h ; o t h e r s w e r e b u ild i n g . T h e b i g t a n k s

w e r e a t th e si t e b u t s till s u n n l n g t h e m s el v e s .

b . I t n o w b e c o m e s e vi d e n t t h a t t h e d e n o m i n a -

ti o n a l c h u r c h i s i n ti m a t el y i n v o l v e d w it h t h e

e c o n o m y o f m id dl e
- cl a s s c u l t u r e

,
f o r i t s e r v e s

t o c r y s t a lli z e t h e s o ci al cl a s s i d e n tl t y O f m id dl e-

cl a s s r e si d e n ti a l g r o u pi n g
･

s . T h e a c c el e r a t e d

p a c e o f m et r o p oli t a n c h a n g e s h a s a c c e n t u a t e d

t h e d ri v e t o c o n f o r m it y i n c o n g r e g a ti o n s o f

t h e m a j o r d e n o m i n a ti o n s . T h i s c o n f o r m it y

r e p r e s e n t s a d e s p e r a t e a tt e m p t t o s t a bili z e a

h o p el e s sl y u n s t a bl e e n vi r o n m e n t ,

c . T h e d e e p w a t e r i s u s ed b y m a n y p e o p l e , b u t

it i s a l w a y s cl e a l l , f o r t h e w a s h i n g i s d o n e

o u t si d e . I k n o w n o w w h y o u r J a p a n e s e f ri e n d s

w e r e s u r p ri s ed w h e n t h e y w al k e d i n t o o u r

b a th r o o m .

d . T h e y a r e f ull o f c o n t e m p t f o r t h e i n s ti t u ti o n

o f m a t ri m o n y . T h ei r p r e vi o u s l e g ali z e d m a r
-

r l a g e S d o n o t c o u n t , f o r t h e y b o ld th e l a w s o f

t h e s t a t e n tlll a n d v o id . T h e y f e el th e y a r e

1 e a g u e d a g ai n s t a h o s til e , p e r s e c u t o r y w o rld ,

f a c e d w it h th e c o n c e r t e d m a l e v ol e n t o p p o siti o n

o f s q u a r e s a n d t h ei r h i r eli n g s , th e p oli c e .

e . H e t e r m s th i s e a rl y e n t h u si a s m
"

R o m a n ti c

C h ri sti a n it y
"

a n d c o n cl u d e s th a t it s si m il a ri t y

t o d e m o c r a ti c b eli ef s o f t h a t d a y i s s o g r e a t

t h a t
"

t h e d o ct ri n e o f lib e r t y s e e m s b u t a

s e c u l a r v e r si o n o f i t s c o u n t e r p a r t i n e v a n g eli
-

c al P r o t e s t a n ti s m .

''

L et m e q u o t e h i m e v e n

m o r e f u ll y , f o r h i s a n al y st s i s i m p o r t a n t t o

m y t h e m e , H e s a y s :
"

b e sid e th e P r o t e s t a n t

p hil o s o pb y o f P r o g r e s s , a s e x p r e s s e d i n r a di c al

o r c o n s e r v a ti v e m ill e n a ri a ni s m
,
sh o tll d b e

pl a c ed t h e d o c t ri n e o f t h e d e m o c r a ti c f ai th

w h i c b a ffi r m ed i t t o b e t h e d u t y o f th e d e s ti n y

o f th e U ni t e d S t a t e s t o a s si s t i n t h e c r e a ti o n o f

a b e tt e r w o rld b y k e e p l n g li g h t e d th e b e a c o n

o f d e m o c r a c y .
"

( 7)

a . A s a r e s tll t
,
a lt h o u g h w e s till m a k e u s e o f

th i s d i s ti n c ti o n
,
th e r e i s m u c h c o n f u si o n a s t o

th e m e a n l n g O f t h e b a si c t e r m s e m pl o y e d . J u s t

w b a t i s m e a n t b y
"

s p i ri t
"

a n d b y
"

m a tt e r
''

?

T h e t e r m s a r e g e n e r a ll y t a k e n f o r g r a n t e d a s

-

9 2 -



文頭の 接続詞 F o r に つ い て

t h o u g h th e y r e f e r r e d t o di r e c t a n d a x i o m a ti c

el e m e n t s i n t h e c o m m o n e x p e ri e n c e o f a ll . Y et

i n t h e c o n t e m p o r a r y c o n t e x t t h i s i s p r e ci s el y

w h a t o n e m u st n o t d o . F o r i n th e m o d e r n

(∫

w o rl d n ei t h e r s pl rit
"

n o r
``

m a tt e r
"

r ef e r t o

a n y g e n e r a ll y a g r e ed- u p o n el e m e n t s o f e x p e ri-

e n c e . W e a r e i n a t r a n si ti o n al s t a g e i n w hi ch

m a n y o f th e c o n n o t a ti o n s o f f o r m e r u s a g e

h a v e h a d t o b e r e vi s e d o r r ej e c t e d . W h e n t h e

w o r d s a r e ll S e d
,
w e a r e n e v e r s u r e w b i cb o f

t h e t r a d iti o n a l m e a n i n g s th e u s e r m a y h a v e

i n m i n d
,
o r t o w h a t e x t e n t h i s r e vi si o n s a n d

r ej e cti o n s o f f o r m e r u n d e r st a n d i n g s c o r r e s p o n d

t o o u r s .

b . I n s e a r c h i n g f o r cl u e s w h i c h m i g h t l e a d u s

t o a f r e s h a p p r e h e n si o n o f t h e r e al it y o f s pi ri t ,

t h e cl o s e c o n n e cti o n b e t w e e n s p l ri t a n d c o m -

m u n i t y i s li k el y t o p r o v e t h e m o s t f r u i tf u l . F o r

i t i s p r l m a ril y i n c o m m u n it y th a t w e k n o w a n d

e x p e ri e II C e S p l rit . I t i s s pi rit w h i c h gi v e s li f e

t o a c o m m u n it y a n d c a u s e s it t o c o h e r e . It i s

th e s p i rit w hi c h i s t h e s o u r c e o f a c o m m ll n it y
'

s

d r a w l n g p o w e r b y m e a n s o f w h i c h o th e r s a r e

d r a w rl i n t o i t f r o m th e w o rld o u t sid e s o t h a t

th e c o m m u n i t y g r o w s a n d p r o s p e r s . Y e t th e

sp i ri t w h i c h li v e s i n c o m m u n i t y i s n o t i d e n ti
-

c a l w i th t h e c o m m u n it y , T h e i d e a o f c o m m u n i
-

t y a n d th e i d e a o f sp i ri t a r e t w o di s ti n c t a n d

s e p a r a b l e id e a s .

c . I w a s f u ll o f h o p e a s F i d el C a s t r o c a m e i n t o

H a v a n a . W it hi n a w e e k
,
h o w e v e r

,
I b e g a n t o

s u s p e c t t h a t s o m e th i n g w a s w r o n g . F o r C a st r o

w a s b rill gi n g C u b a n o t f r e e d o m , b u t h a t r ed .

H e s p e n t l o n g h o u r s b e f o r e t h e T V s pit ti n g

o u t p r o m i s e s o f r e v e n g e . Ⅲe s h o w e d u s b o w

h e d e al t w it h hi s e n e m i e s : h e e x e c u t ed t h e m

b e f o r e T V c a Ⅱ1 e r a S . O n b o n e s e t s c hild r e n

w e r e w a t c h i n g t h e d e a th t h r o e s o f m e n w h o

w e r e s h o t b e f o r e th e p a r e d o n , th e fi ri n g w a ll .

d . T h i s m u s t h a v e b e e n H u d s o n
'

s bl a c k e s t di s _

c o v e r y . F o r h e s e e m e d t o s e n s e a t o n c e t h a t

b ef o r e h i m w a s n o S o u th S e a
,
b u t t h e s o li d

b u l k o f th e N o r t h A m e ri c a n c o n ti n e n t . T hi s

w a s t h e bi tt e r e n d
,
a n d H u d s o n s e e m e d t o

k n o w h e w a s d e s ti n e d t o f ail u r e .

e . I w ill a s s u m e t h a t w e a r e all a w a r e o f t h e

c o n ti n u i n g s t r u g gl e , w i th i t s li m i t e d a n d

p r
･

e c a ri o u s s u c c e s s
,
t o w a r d c o n s e r v a ti s m . I t

h a s m o v e d o n v a ri o u s l e v el s
,
it h a s b e e n cl a m o-

r o u s a n d c o n f u s e d . O b vi o u sl y t h e r e h a s b e e n

n o a g r e e m e n t o n w h a t A m e ri c a n c o n s e r v a ti s m

i s
,
o r r a th e r

,
w h a t i t s h o u l d b e . F o r it w a s

n e gl e ct e d , n o t t o s a y n a s c e n t , w h e n t h e s t r u g-

g l e b e g a n . I s a w a pi e c e t h e o t h e r d a y a s s aili n g

W illi a m B u c kl e y , a u th o r o f M a n A n d G o d a t

Y a l e a n d p lユb li s h e r o f T h e N a ti o n al R e vi e w ,

a s n o c o n s e r v a ti v e a t all
,
b u t a n ol d li b e r a l . I

w o u l d a g r e e w i th th i s vi e w . B u t I
'

m n o t h e r e

t o d efi n e c o n s e r v a ti s m . W h a t l a m h e r e t o d o

i s t o r ep o r t o n th e g y r a ti o n s o f th e s t r u g g l e -

a s t r u g gl e th a t a m o u n t s t o s elf
- r e d efi n i ti o n -

t o s e e if w e c a n p r e d i c t it s f u t tl r e C O u r S e .

(6 ) の f o r 節 も( 7) の F o r 節 も, 程 度 の 差 は あ る が ,

前 で 述 べ て い る こ と に 対 し て af t e rt h o u g h t 的 に 理

由 ら しきも の を加 え て い る と い う点 で は, 同 じ働

き と 考 え て 良 い .
し か し

,
f o r/ F o r 節 に 続 く 部分

を見 る と, 両 者 の 違 い が は っ き り と し て く る｡

よ り 分か り や すくす る た め に, (6) と( 7) の ( c) と

( d) の 例 か ら 問題 の f o r/ F o r 節 を 取り除 い た も の

杏( 8 . c .d ) ( 9 . c .
■

d ) と し て 以 下 に 示す｡ ( f o r / F o r 節 の

あ っ た場 所 を ( ) で 示 す｡)

( 8)

c . T h e d e e p w a t e r i s u s e d b y m a n y p e o p l e , b u t

i t i s al w a y s cl e a n . ( ) I k n o w n o w w h y o u r

J a p a n e s e f ri e n d s w e r e s ll r p ri s e d w h e n t h e y

w al k ed i n t o o u r b a t h r o o m .

d , T h e y a r e f u ll o f c o n t e m p t f o r th e i n s ti t u ti o n

o f m a t ri m o n y . T h ei r p r e vi o u s l e g ali z e d m a r
-

ri a g e s d o n o t c o u n t . ( ) T h e y f e el t h ey a r e

l e a g u ed a g a i n s t a h o s til e , p e r s e c u t o r y w o rld ,

f a c e d w it h th e c o n c e r t e d m a l e v ol e n t o p p o si ti o n

o f s q u a r e s a n d t h ei r h i r eli n g s , th e p oli c e .
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(9)

c . I w a s f ull o f h o p e a s F id el C a s t r o c a m e i n t o

H a v a n a . W i th i n a w e e k
,
h o ☆e v e r

,
I b e g a n t o

s u s p e c t th a t s o m e t hi n g w a s w r o n g . ( ) H e

s p e n t l o n g h o u r s b ef o r e th e T V s pi tti n g o u t

p r o m i s e s o f r e v e n g e . H e sh o w e d u s b o w h e

d e a l t w it h h i s e n e m i e s : h e e x e c u t ed t h e m

b ef o r e T V c a m e r a s . O n b o n e s et s c h il d r e n

w e r e w a t c h i n g th e d e a t h th r o e s o f m e n w h o

w e r e s h o t b ef o r e t h e p a r e d o n , t h e fi ri n g w all .

d . T h i s l n u S t h a v e b e e n H u d s o n
■

s b l a ck e s t

di s c o v e r y . ( ) T h i s w a s th e b itt e r e n d , a n d

H u d s o n s e e m e d t o k n o w h e w a s d e s ti n ed t o

f a il u r e .

元 の 例 と 比較す る と, 多 少 ぎこ ち な さ は残 る が ,

f o r 節 を取 り 除 い た( 8) の 例 は , そ れ ほ ど お か し な

感L: 4ま し な い こ と が 分 か る で あ ろ う . 多 分, 最 初

か ら こ の よ う な 形 で 示 さ れ れ ば , 全く 違和感 を感

じ な い か も し れ な い ｡

こ れ に 対 し て , 文 頭 の F o r 節 を 取 り 除 い た( 9)

の 例 で は , ( ) 記号 の 前 後 の つ な が りが 不自然

で あ る こ と が 分 か る｡ すな わ ち , (9 . c) で は , 前 の

文 の s o m e tb i n g w a s w r o n g と 後 続 す る 文 中 の

p r o m i s e s o f r e v e n g e の 間 に 飛 躍 が あ る し, ( 9 .d )

で は
, 前 の 文 の bl a ck e st di s c o v e r y と 後 続 す る 文

中 の t h e b itt e r e n d や d e s ti n ed t o f ail u r e と の つ な

が り が 不明瞭 で あ る｡

F o r 節 を 取 り 除 か な け れ ば ,
s o m et h i n g w a s

w r o n g と p r o m i s e s o f r e v e n g e
の 問 に は b a t r ed と

い う 語 が あ っ て 両 者 が う ま く 関係 づ け ら れ て い

る . ま た , bl a c k e s t di s c o v e r y と t h e b it t e r e n d や

d e s ti n e d t o f ail u r e の 間 に は そ の di s c o v e r y の 内

容 の 説 明 が あ り ,
そ れ が い か にt b e b it t e r e n d や

d e s ti n e d t o f a il u r e を 感 じ さ せ る も の で あ る か が

分 か る ｡

こ の よ う なf o r 節 と F o r 節 の 違 い は , 今回 B r o w n

C o r p u s か ら取 り出 し た 資料 の 全 て に つ い て ,
は っ

き り と 認識 でき るもの で は な い し, 実際 の と こ ろ.

両 者 を区別 し な い で 用 い て い る 場合 もあ る と思 わ

れ る o しか し, 両 者 を区別 し て 用 い る 場合 に , 具

体 的 に ど の よ う な 違 い が あ る の か を 明 ら か に し て

お く こ と は, 意 味が あ る こ と で あ る ｡

そ こ で
,
こ れ ま で の 検討 を も と に ,

と り あえ ず

両者 の 違 い を 以下 の よ う に 整 理 し て おく こ と に す

る｡

(1 0) 接 続 詞 の f o r は前 で 述 べ ら れ て い る こ と に 対

し て aft e r t h o u gh t 的 に 理 由を付 け加 え る と き

に 用 い ら れ る が , 主 節 に 後続す る形 で 用 い ら

れ て い るf o r 節 は談 話 の 流 れ に 影響 を あ ま り

与 え な い の に 対 し, f o r が 文 頭 で 使 わ れ て い

る F o r 節 は , 前後 の 文 と 共 に 談話 の 流 れ を構

成す る, な･ く て は な ら な い 要 素 で あ る ｡

ま た , 複 数 の 文 が 連 な っ て 1 つ の 談 話 を 構成す

る と き に
,
そ の つ な が りを確保す る, つ ま り ス ム

ー

ズ な 話 の 流 れ を保証す る の は l 英語 に お い て は 主

と し て 文 頭 の 要素 で あ る こ と か ら, 文 頭 の 接続詞

F o r の 働 き を 次 の よ う に 表現す る こ と も で き る と

思 わ れ る｡

( l l) 文 頭 の 接 続詞 F o r は , 談 話 の 流 れ の 中 で 陰 に

隠 れ や す い af t e r th o u gh t 的 な 内 容を, 目 立 た

せ
, 談話 の 流 れ の 中 に き ち ん と 位置 づ け る役

割を果 たす｡

文頭 の 要 素 が , 談 話 の 流 れ を保証す る た め に 果 た

す役割 ( あ る い は意味) を ｢ 談話 モ ダリ テ ィ｣ と

呼ぶ こ と に す る と , ( l l) が 文 頭 に 用 い ら れ た 接続

詞 F o r の 談 話 モ ダ リ テ ィ で あ り, そ れ は簡単 な言

い 方をすれ ば ｢ 今述 べ た こ と に 対 す る理由 を付け

加 え さ せ て い た だ き ま す が , そ れ は 次 の よ う な こ

と と 関係 が あ る か ら な ん で す よ｣ と い う よ うな も

の に な る で あ ろ う ｡

言 語 資料 と し て は 少 し古 い も の に な る が , こ の

談 話 モ ダ リ テ ィ が 特徴的 に現 れ て い る も の と し て ,

聖 書 に お け る表現を挙げ る こ と が で き る ｡
以 下 は

欽定訳聖書 の ｢ マ タ イ に よ る 福音書｣ 第 5 章 3 節

か ら の 引用 で あ る ｡

( 1 2) B l e s s ed a r e t h e p o o r i n s p i ri t: f o r th ei r s a r e

tb e k i n g d o m o f h e a v e n .

Bl e s s e d a r e th e y t h a t m o u r n : f o r th ey s h a ll

-
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文頭の 接続詞F o r に つ い て

b e c o m f o r t e d .

B l e s s e d a r e t h e m e e k : f o r t h e y s h a ll i n h e rit

t h e e a rt h .

Bl e s s e d a r e th e y w h i c h d o h u n g e r a n d th i r s t

a ft e r ri gh t e o u s n e s s : f o r th e y s h a ll b e fill ed .

Bl e s s e d a r e th e m e r cif u l : f o r t h e y s h a ll o b t a i n

m e r C y ･

B l e s s ed a r e th e p a r e i n h e a rt : f o r th e y s h a ll

s e e G o d .

B l e s s e d a r e t h e p e a c e m a k e r
･

s : f o r t h e y s h a ll

b e c all e d t h e c hild r e n o f G o d .

B l e s s e d a r e t h e y w h i ch a r e p e r s e c u t ed f o r

ri g b t e o u s n e s s
'

s a k e : f o r th ei r s i s th e

k i n gd o m o f h e a v e n .

こ の 箇 所 は い わ ゆ る ｢ 八 福 の 教 え｣ と言 わ れ て い

る もの で , イ エ ス が 弟子達 に語 っ た こ と ば の
一

部

で あ る が , こ の 中 に 出 て く る 接続詞 の f o r は コ ロ

ン で 区 切 ら れ た 後 に あ る の で , ( 少 な く と も こ の

版 に 関す る限 り で は) 文 頭 の F o r に 近 い 役 割 を 果

た し て い る と考 え られ る｡ そ し て ,
キ リ ス ト 教 の

一

般 的 な解釈 で は, こ れ ら の 8 つ の 教 え は そ れ ぞ

れ に 独立 し た も の で は な く , 全体 と し て 1 つ の 流

れ を構成す るも の で あ る と い う ｡

す な わ ち, 心 が 貧 しく な る(th e p o o r i n s pi rit)

と天 国 へ の 道 を歩き始め た こ と に な り(tb e ki n g d o m

o f b e a v e n ) , 天 国 へ の 道 を 歩き始 め る と 自 ら の 罪

に 気 づ い て 悲 し み を覚 え( m o u r n ) そ れ を神 は 慰 め

て 下 さ る( s h all b e c o m f o r t e d ) , 慰 め を 得 る こ と に

よ っ て 人 は 柔軟 に な り(t h e m e e k) 地 を受 け継 ぐ用

意 が で き る( s h all i n h e ri t t h e e a r t h) , 地 を受 け 継

ぐ心 の 準備 が で き る と人 は ( 神の) 義 を求 め る よ う

に な り(d o h u n g e r a n d t hi r st a ft e r ri gh t e o u s n e s s)

そ し て そ れ は 満 た さ れ る( s h all b e fill ed ) , 神 の 義

に 満 た さ れ る と 人 は 憐 れ み の 心 を持 て る よ う に な

り( th e m e r cif u l) そ の よ う な 人 に 対 し て の み 神 の

憐 れ み は 及 ぶ( s h all o b t ai n m e r c y ) , 神 の 憐 れ み

を 受 け た人 は心 が 清く な り( th e p u r e i n h e a rt) 秤

に 会 う 用意 が で き る( s h all s e e G o d ) , 神 に 会 う 用

意 が で きた 程 の 人 は こ の 地 上 に 平和を作り出す務

め を 果 た す こ と が で き る よ う に な り( th e p e a c e -

m a k e r s) そ の よ う な 人 は 神 の 子 と 呼ば れ る に 相 応

し く な る( s h a ll b e c a ll ed t h e c hild r e n o f G o d) , そ

し て 以 上 の よ う な 過程 を経 て 神 の 子 と な り そ の こ

と に よ っ て ( 神 の 義 の た め に) 迫 害 さ れ た と し て

ら( p e r s e c u t ed f o r ri g b t e o u s n e s s
'

s a k e) そ の 人 は 間

違 い な く 天 国 に 行 け る の で あ る ( t h ei r s i s t h e

ki n g d o m o f h e a v e n ) o

も し , そ れ ぞ れ の 文 の 後半部分 が コ ロ ン で 区切

ら れ て お ら ず ,

`

,
f o r

'

で 始 め ら れ て い た ら, そ れ

は そ れ ぞ れ の 前 半部分 に の み 関連す るも の と 捉 え

ら れ , 8 つ の 文 が 全体 と し て 1 つ の 教 え を 成 し て

い る と い う 主張 が弱く な る で あ ろ う ｡
こ の こ と か

ら も( ll) で 述 べ た 文 頭 の F of の 談 話 モ ダ リ テ ィ は

妥当 なも の で あ る こ と が 分か る｡ 注
1

こ の よ う な f o r/ F o r 節 の 働 き の 違 い は , 当然 の

こ と な が ら そ れ ぞ れ の 節 の 中 身 に も影響 を 与 え る

こ と に な る｡ 次 に そ の こ と を見 て み よ う ｡

4 . f o r/ F o r 節 の 中身の遠い

B r o w n C o r p u s か ら 得 られ た f o r
･ 節 と F o r 節 の 資

料 を比 べ て い る と すぐ に気 が っ く こ と の 1 つ に ,

F o r 節 の 中 身 の ｢ 豊 か さ｣ が 挙 げ ら れ る ｡ こ の

｢豊 か さ｣ と い う の は か な り唆味 な表現 で あ る が ,

要 す る に , F o r 節 の 場 合 , そ の 中 で 述 べ ら れ て い

る 事柄 に対 し て 何 らか の ｢ 条件｣ が 付 け加 え ら れ

て い る こ と が
,
f o r 節 に 比 べ て , は る か に 多 い

,

と い う こ と で あ る｡ つ ま り , (1 3 . a) の タ イ プ は 多

く見 ら れ る が , ( 1 3 .b) の タ イ プ は 少 な い と い う こ

と で あ る｡

( 13 ) a . . F o r 《条 件≫

b .
,
f o r 《条 件≫

｢ 条件｣ は 以下 の よ う に 様 々 な 形 で 与 え られ て い

る ｡ ( 下線 は筆者｡ )

r トl)

a . F o r w hil e t h e p a s t n e e d s o f t h e C h u r ch i n

th i s c o u n t r y m a y h a v e b e e n a d e q u a t el y m et b y

c o ll e g i a t e i n s tit u ti o n s , w h i c h i n t e m p e r a n d

t o n e cl o s el y r
･

e s e m b l e djtl n i o r c o ll e g e s a n d fi n i s h -

1 n g S C h o ol s , i t w o u ld s e e m t h a t t o d a y
'

s n e e d i s

-
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f o r th e c o ll e g e w h i c h m o r e cl o s el y r e s e m bl e s

th e u n i v e r sit y i n i t s
``

p u r s u i t o f e x c ell e n c e
' '

.

b , F o r if l k n e w th e s e c r e t o f l e tti n g t h i s p o w e r

i n m y b o d y c h a n g e d i r e ctl y i n t o el e c t ri ci t y , Ⅰ

c o u ld r e n t m y s elf o u t t o th e el e ct ri c c o m p a n i e s

a n d w i th j u st th e p o w e r i n m y b o d y I c o u l d

li g h t a ll th e li g h t s a n d r u n all t h e f a ct o ri e s i n

t h e e n ti r e U n i t e d S t a t e s f o r s o m e d a y s .

c . F o r s o l o n g a s d e a t h w a s n o t vi ol e n t , i t w a s

n a t u r al a n d t o b e w el c o m ed
,
m a k i n g a f u n e r al

a f e a st .

d . F o r b e f o r e s o m e o n e t a k e s u p an a ttit u d e

t o w a r d d e a t h
,
s u ff e ri n g , o r t h ei r i n fli c ti o n ,

t h e y h a v e n o m o r al q u a li t y a t a ll .

e . F o r a s M e rl e a u - P o n t y i n di c a t e d (1 9 5 3) , it i s

n o t t h e s e c r e t w b i cb i s i m p o r t a n t , b u t th e

r e m o v al o f s e c r e c y .

∫. F o r a lt h o u g h l h a d c r o s s e d a c o r n e r o f t h e

b a ll o n m y w a y t o th e t oil e t I s till c o u ld n o t

t ell f o r s tl r e b o w f a r t o th e r e a r th e d a r k n e s s

e x t e n d e d .

g . F o r w h e n h e b e g a n t o t al k a n d d r e a m all a t

th e s a m e ti m e
,
m a k i n g hi s pl a n s a s b e w e n t ,

s b e b a d b e g u n d r e a m l n g t o o .

( 1 5)

a . F o r
, a f t e r l e a vi n g th e A r m y i n 1 9 5 6 , I sp e n t

fi v e y e a r s i n G r a d u a t e S c h o o l fi r s t a t B o s t o n

C oll e g e a n d th e n a t th e U n i v e r sit y o f T o r o n t o .

b . F o r i n t h e m o d e r n w o rl d n ei th e r
"

s pi rit
"

n o r

"

m a tt e r
"

r e f e r t o a n y g e n e r all y a g r e e d-

u p o n el e m e n t s o f e x p e ri e n c e _

c . F o r
, g r a n ti n g th a t th e r e a r e g r e a t p r e s e n t

-

d a y p r o b l e m s t o b e s ol v e d , th e s e p r o bl e m s

m a k e g r e a t d e m a n d s;

d . F o r
,
u n lik e t h e S i o u x a n d t h e C r o w s

,
t h e

A ri c a r a s a r e n o t g r e a t h o r s e m e n , n o r a r e t h e y

a g g r e s si v e li k e th e s a v a g e B l a c k f e e t .

e . F o r i n al m o st l e s s ti m e t h a n it t a k e s t o t ell

it
,
H e n ri

'

s b o d y w ei gh t w a s i n c r e a s l n g r a pid l y .

∫. F o r i n a w o rl d a s y e t u n a c q u a i n t e d w it h t h e

h o r r o r s o f t h e m u s h r o o m cl o u d
, p oi s o n g a s

w a s s till r e g a r d e d a s th e ul ti m a t e i n h id e o u s

W e a p O n S ･

ど . F o r
,
i n th e p r o c e s s o f d e c a n ti n g , th e b o ttl e

i s o n ly tilt e d o n c e i n s t e a d o f s e v e r al o r m o r e

ti m e s a t th e t a b l e : h e n c e
,
a m i n i m u m o f th e

u n d e si r a bl e m i x t u r e o f w i n e a n d d r e g s .

(1 4) は ｢ 条 件｣ が 文 の 形 で 与 え ら れ て い る も の ,

( 1 5) は 句等 の 形 で 与 え ら れ て い る もの の 例 で あ る｡

9 0 例 弱 の F o r 節 の う ち25 例 , 約30 % に こ の よ う

な 形 で 条件 を示す部分 が含 ま れ て い る ｡ 例 は 引用

し な い が
,
f o r 節 の 場合 , 約2 2 0 例 あ っ て そ の う ち

同 じ よ う に条件 を含 む も の が 30 例 弱 , 1 4 % 弱 な の

に 比 べ る と
,
か な り多 い 数字 だ と 思 わ れ る .

こ れ は , 先 に(10) で 述 べ た よ う に, f o r 節 と F o r

節 の 役割 の 違 い と直接関係 し て い る｡ つ ま り ,
F o r

節 の 方 は 談話 の 流 れ を構成す る重要 な要素 で あ る

か ら
,
そ の 内容 が ｢ 豊 か｣ で あ る こ と に は何 の 問

題 も な い が
,
f o r 節 の 方 は 談話 の 流 れ に 直接関与

し な い 要 素 で あ る た め , そ の 内容 が ｢ 豊 か｣ に な

り す ぎる と
,
そ れ を挟 む 2 つ の 文 ( 前 に あ る 主節

と次 に来 る文) の つ な が り を分 か り にくく し, 読

話 の 流れ を 妨げ か ね な い の で あ る ｡

こ の よ う に , f o r 節 と F o r 節 の 役 割 の 違 い は ,

当然 の こ と と し て ,
そ の 内容 に も反映 さ れ て い る

こ と が 分 か る｡

5 . おわりに

こ の 小 論 で は, 接 続 詞 の f o r に つ い て い く つ か

の 点 か ら検討 を加 え た ｡ f o r は従 属 接続詞 で は あ

る が
, 同 じ従 属接続詞 の b e c a u s e が そ の 主節 と 強

い 因果関係 で 結ば れ て い る の に 対 し, f o r の 場 合

は比較的緩 や か な af t e r th o u gh t と い う 関係 で 結 ば

れ て お り , そ の 分 , 節 と し て の 独立性 は高く な っ

て い る ｡ そ の た め , f o r 節 は , 従 属 節 で あ る に も

か か わ ら ず , 主節 と 切 り 離 さ れ た 形 ,
つ ま りf o r

を文 頭 に 置く形 で 存在す る こ と が で き る.

こ の 場 合, 文 頭 に あ るf o r に は そ れ固有 の 談話

モ ダ リ テ ィ が 与 え ら れ , 主 節 に 後続 し カ ン マ で 主

節 と つ な が っ て い る f o r と は 違 う 役割 を果 たす こ

と に な る ｡ そ し て ,
こ の 文 頭 の f o r の 談 話 モ ダ リ

テ ィ は
,
f o r 節 の ( 普通 な ら陰 に 隠 れ て し ま う)
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文頭 の 接続詞F o r に つ い て

a f t e r t h o u gh t 的 な 内容 を談話 の 流 れ に 関係す る重

要 な要素 と し て 前 面 に 押 し 出 し, 後 続 す る 文 へ と

つ な げ て い く 働きを持 っ て い る の で あ る ｡

英 語 の 場 合 , 文 頭 の 要 素 に は , そ の 文 法形態

( 品詞) に 関 わ り な く , 談 話 の 流 れ を ス ム
ー

ズ に

保 っ た め の 談 話 モ ダ リ テ ィ が 与 え ら れ て お り
,
そ

れ は
,
そ れ ぞ れ の 語 が 文脈 と離 れ て 持 っ 固有 の 意

味 と は 違 う 性質 の も の で あ る｡ そ の 意 味 で , 談話

の 構 成 に常 に 注意 を払 い ,
そ れ ぞ れ の 文 の 文 頭 に

置 か れ た 要素 が有す る談話 モ ダ リ テ ィ を考 え る習

慣 を身 に つ ける こ と は , 英語 の 学 習 に と っ て 極 め

て 大切 な こ と で あ る と言 え よ う ｡

注 1 聖 書 を 見 る と
,
F o r に 限 ら ず, 接 続 詞 か ら

- 始 ま っ て い る文 が か な り多 い こ と に 気 が っ く ｡

従 っ て そ れ ぞ れ の 接続詞 の 談話 モ ダ リ テ ィ は ,

聖 書 の 申 の 教 え の 極 め て 大 事 な部分 で あ る こ と

が 想像 さ れ る が
, 教義 的 な 問題も絡 ん で く る の

で
,
｢ 八福 の 教 え｣ の よ う に わ り と は っ き り と

し て い る 場合以外 は簡単 に は論 じ ら れ な い か も

し れ な い ｡

* 初 稿 を精読 さ れ 貴重 な助言 を下 さ っ た 富 山大学

教育学部教授 の 新里寅男先生 にJL ､ か ら感謝 し た い ｡

しか し
, 依然 と し て 残 る誤 りや至 ら な い 点 は全 て

筆者 の 責任 で あ る ｡
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